Zmluva o podpore klubov aktívne pracujúcich s mládežou na rok 2016
Č. 21695........
uzatvorená podľa § 51 Občianskeho zákonníka
I. Zmluvné strany

Slovenský tenisový zväz

Príkopova 6, 831 03 Bratislava

IČO: 30811384


DIČ : 2020888584

bankové spojenie: Tatra banka, a.s., č.ú. 262 583 8590 / 1100

v zastúpení: 
Ing. Igor Moška, generálny sekretár STZ



RNDr. Tibor Macko, prezident STZ

Zapísaný v Registri Občianskych združení na Min. vnútra SR, č. VVS/1-900/90-36-4

(ďalej len „STZ“ na strane jednej)

a

TJ, oddiel, klub

Názov 


: xx
Adresa


: xx
IČO 


: xx
DIČ 


: xx
Bankové spojenie 
: xx
Osobitný bankový účet na príjem verejných prostriedkov: xx
V zastúpení 

: xx
Zapísaný v 

: (Ďalej len „klub“ na strane druhej)

II.  Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je podpora klubu aktívne pracujúceho s mládežou zo strany STZ a vzájomná spolupráca zmluvných strán pri práci s mládežou v rámci koncepcie rozvoja tenisu STZ v následnosti na propagáciu projektu „Dajte deti na tenis“.

2. Na základe uznesenia VV STZ zo dňa 27.2.2015 o Projekte podpory klubov aktívne pracujúcich s mládežou spĺňa klub podmienky podpory.

3. Ku dňu 30.9.2016 má klub :

a) počet mladších žiakov a žiačok v rebríčku aktuálnej sezóny : xx
b) počet detí do 10 rokov s platnou registráciou v aktuálnej sezóne : xx
4. Finančný príspevok STZ pre klub na podporu práce s mládežou je vo výške :


a) podľa pís. a) bodu 3. :  20€ za jedného mladšieho žiaka/žiačku v rebríčku aktuálnej sezóny


b) podľa pís. b) bodu 3.:  10€ za jedno dieťa do 10 rokov s platnou registráciou v aktuálnej sezóne

4. Klub je v zmysle Zmluvy o poskytnutí dotácie (ZoPD) medzi Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu SR (MŠVVŠSR) Priamym realizátorom účelu určeného v ZoDP.  

III.  Záväzky STZ

1.   Poskytnúť klubu finančný príspevok na prácu s mládežou v roku 2016 v celkovej výške xx € v termíne do 14 dní od zaslania kompletného vyúčtovania na bankový účet klubu uvedený v záhlaví tejto zmluvy.
IV. Záväzky klubu

1.  Zaslať STZ vyúčtovanie finančného príspevku vrátane spolufinancovania vo výške 5% z finančného príspevku najneskôr do 30.11.2016. V prípade neskoršieho zaslania vyúčtovania klub stráca nárok na finančný príspevok za rok 2016. Celková suma vyúčtovaných prostriedkov bude vo výške 105,26% z poskytnutého príspevku podľa Čl. III, bodu 1., t.j. vo výške minimálne : xx €
2.  Vyúčtovanie musí byť na tlačive STZ platnom pre rok 2016 (Príloha č.1) a podpísané štatutárnym zástupcom klubu. Prílohu vyúčtovanie tvoria fotokópie všetkých účtovných dokladov uvedených vo vyúčtovaní :

a) faktúra, spolu s príslušnou objednávkou (alebo zmluvou) a dokladom potvrdzujúcim jej úhradu (pokladničný doklad alebo bankový výpis),

b) výdavkový pokladničný doklad klubu + príslušný doklad o úhrade z registračnej pokladne,

c) dohoda o vykonaní práce, prac.zmluva resp. iná zmluva spolu s dokladom potvrdzujúcim  úhradu odmeny netto (výdavkový pokl.doklad alebo bank.výpis) + doklad (bankový výpis) o úhrade dane zo záv.činnosti, resp. poistného na soc. a zdrav.poistenie (pokiaľ je daň a poistné zahrnuté do vyúčtovania).

3.  Klub je oprávnený použiť finančné prostriedky na úhradu nákladov určených na prípravu mládeže, t.j. najmä na : zabezpečenie tréningového procesu, prenájom kurtov, nákup lôpt a športového materiálu, odmeny trénerom, úhradu nákladov za energie, úhradu nákladov na účasť na turnajoch  a pod., ktoré boli zaúčtované a uhradené klubom za obdobie od 1.1.2016 do termínu zaslania vyúčtovania.
4.  Klub je povinný na vyzvanie STZ doplniť vyúčtovanie v zmysle bodov 2 a 3 o doplňujúce doklady a úzko spolupracovať so STZ v prípade kontroly použitia finančných prostriedkov zo strany štátnych orgánov. V prípade, že následná finančná kontrola preukáže rozpor predložených dokladov k vyúčtovaniu s účelom použitia finančných prostriedkov, resp. porušenie podmienok zmluvy, klub sa zaväzuje vrátiť neuznanú časť finančných prostriedkov do 14 dní na bankový účet STZ na základe písomnej výzvy STZ. 
5.  V prípade, že klub vo vyúčtovaní uvedie nižšiu sumu ako je suma uvedená v bode 3. tohto článku, bude výška finančného príspevku pre klub úmerne krátená.
6.  Klub je povinný v súvislosti so zasielaním a zverejňovaním všetkých dokumentov a údajov podľa tejto Zmluvy zabezpečiť si písomný súhlas na spracovanie osobných údajov dotknutých osôb podľa Zákona č. 428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov, ktorý je povinný na žiadosť STZ alebo MŠVVŠ kedykoľvek preukázať.

V. Záverečné ustanovenia

1.  STZ si vyhradzuje právo pozastaviť, zredukovať, prípadne zrušiť finančnú dotáciu z dôvodov neplnenia záväzkov klubu.
2.  STZ si vyhradzuje právo zredukovať finančnú dotáciu v prípade, že príde k zásadnej zmene v systéme prideľovania finančných prostriedkov zo strany MŠVVŠSR.
3.  Prílohou zmluvy je:

a) Príloha č. 1 – formulár na vyúčtovanie finančných prostriedkov na podporu klubov aktívne pracujúcich s mládežou za rok 2016.
4.  Táto zmluva sa uzatvára v 2 vyhotoveniach, pre každú zmluvnú stranu po 1.

5.  Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvoch zmluvných strán a uzatvára sa na dobu určitú do 31.12.2016. Práva a povinnosti zmluvných strán priamo neupravené v tejto zmluve sa riadia ustanoveniami Občianskeho zákonníka, ako aj ďalších právnych predpisov platných na území SR.
6.  Zástupcovia oboch zmluvných strán vyhlasujú, že sú oprávnení túto zmluvu podpísať, že svoju vôľu uzavrieť túto zmluvu prejavili slobodne a vážne, že táto zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za inak jednostranne nevýhodných podmienok, že svoje prejavy považujú za dostatočné, zrozumiteľné a určité, preto ju na znak súhlasu podpisujú. 

7.  STZ si vyhradzuje právo na základe požiadaviek zo strany MŠVVŠSR zverejniť na internete (resp. stanoveným spôsobom) znenie alebo výšku fin.prostriedkov pre klub z tejto zmluvy, zverejniť kópie alebo údaje z jednotlivých dokladov vo vyúčtovaní, resp. zverejniť iné údaje v rozsahu a vo forme, určenej predpisom MŠVVŠSR, resp. určenej zmluvou o poskytnutí dotácie zo strany MŠVVŠSR pre STZ a klub dáva týmto STZ súhlas s ich zverejnením.

8.  Akékoľvek zmeny a dodatky k tejto zmluve je možné uskutočniť výlučne písomnou formou a po vzájomnej dohode oboch zmluvných strán.

V Bratislave, dňa .......................



V ................................., dňa .....................

STZ







 Klub
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